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Zum  drittenmal  in  einem  noch  nicht  dreijahrigen  Zeitraum  trete  ich  mit  dem  Auf- 
rufe  zur  Grfindung  eines  umfassenden  lateinischen  Worterbuchs  in  die  Oeffentlichkeit. 
Und  zwar  auch  an  diesem  Orte  gegenfiber  einem  nur  selten  verlassenen  Herkommen  in 
der  Muttersprache,  damit  der  Kreis  der  Leser  sich  im  Interesse  der  Sache  fiber  die  Zahl 
der  des  Lateinischen  nicht  nur  kundigen,  sondern  auch  es  zu  lesen  gewohnten  und  be- 
reiten,  denen  diese  Blatter  freilich  zunachst  und  zumeist  zu  Handen  kommen  werden,  aus- 
dehnen  konne. 

Dass  die  Erkenntniss  der  Nothwendigkeit  eines  solchen  Unternehmens  bis  in  den 
Anfang  unseres  Jahrhunderts  auf  keinen  Geringeren  als  auf  Friedrich  August  Wolf  zurfick- 
geht,  dass  vor  einem  Menschenalter  seine  Verwirklichung  durch  Halm  in  nahe  Aussicht  gerfickt 
schien,  dass  nach  ihrer  Vereitelung  vor  einem  Jahrzehnt  von  einem  kundigen,  tfichtigen  und 
energischen  Manne,  dem  Mitgliede  der  bayerischen  Akademie  der  Wissenschaften,  Professor 
Eduard  Wolfflin  in  Mfinchen,  nicht  nur  neue  und  der  Entwickelung  der  Wissenschaft 
gemass  umfassendere  Vorschlage  gethan,  sondern  seitclem  mit  immerhin  dankenswerther, 
aber  den  obwaltenden  Verhaltnissen  gemass  unzureichender  Unterstfitzung  aus  den  Mitteln 
seiner  Akademie  und  mit  eigenen  materiellen  Opfern  unter  geschickter  Heranziehung  einer 
grossen  Anzahl  hilfsbereiter  Mitarbeiter  in  einer  von  ihm  gegrfindeten  und  geleiteten  Zeit- 
schrift,  dem  Archiv  ffir  lateinische  Lexikographie  und  Grammatik,  eine  Anzahl  von  Proben 
der  Ausffihrung  vorgelegt  worden  sind,  das  Alles,  an  anderen  gleich  naher  zu  bezeich- 
nenden  Orten  eingehend  dargelegt,  bedarf  hier,  wo  es  sich  nicht  um  einen  Rfickblick, 
sondern  nur  um  Anbahnung  des  Voranschreitens  liandelt,  keiner  weiteren  Ausffihrung. 
Hier  sei  nur  der  beiden  letzten  von  mir  ausgehenden  Versuche  zur  Herbeiffihrung  der  Aus- 
ffihrung des  grossen  Unternehmens  gedacht,  um  daran  eine  Erorterung  der  weiteren,  durch 
sie  hervorgerufenen  Kundgebungen  zu  kntipfen. 

Zunachst  wandte  ich  mich  bei  Gelegenheit  der  vierzigsten  Versammlung  der 
deutschen  Philologen  und  Schulmanner  in  Gorlitz  im  Herbst  1889  in  der  mir  als  erstem 
Vorsitzenden  derselben  zufallenden  Eroffnungsrede  an  unsere  Akademien  und  Gesellschaften 
der  Wissenschaften  im  Deutschen  Reiche  und  in  Deutsch-Oesterreich  und  insbesondere  an 
die  anwesenden  Mitglieder  dieser  gelehrten  Korperschaften,  um  eine  Anregung  zu  einem 
gemeinsamen  Ein-  und  Zusammentreten  ffir  die  Inangriffnahme  des  ebenso  umfassenden 
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als  bedeutungsvollen  Unternehmens  zu  geben:  clieser  Aufruf  hat,  soweit  mir  wenigstens 
bekannt  geworden  ist,  irgend  einen,  sicher  irgend  einen  nach  aussen  hin  hervortretenden 
Erfolg  nicht  gehabt.  Jedenfalls  aber  war,  wenn  iiberhaupt  ein  solcher  erzielt  werden  sollte, 
was  allein  mit  den  diesen  Korperschaften  zu  Gebote  stehenden  Mitteln  unerreichbar  er- 
schien,  von  vornherein  danach  zu  streben,  den  Regierungen  und  zunachst  unserer  Re- 
gierung,  die  Angelegenheit  nahe  zu  bringen  und  ihr  Interesse  dafiir  in  Anspruch  zu  nehmen. 
Demgemass  gestattete  ich  mir,  Seiner  Excellenz  dem  damaligen  Cultusminister,  Herrn 
von  Gossler,  einen  Abdruck  jener  Rede  mit  dem  ehrerbietigen  Gesuche  um  geneigte  For- 
derung  zu  iibersenden.  Rei  diesem  ebenso  wohlwollenden  als  einsichtsvollen  Staatsmanne 
fand  meine  Ritte  eine  gute  Statt:  er  versprach,  die  gegebene  Anregung  zum  Gegenstande 
weiterer  Envagung  zu  machen,  und  infolge  davon  wurde  ich  im  Laufe  des  verflossenen 
Winters  zu  einer  von  ihm  veranstalteten  Zusammenkunft  zur  Resprechung  dieser  Angelegen- 
heit berufen.  An  derselben  nahmen  der  vortragende  Ministerialrath,  Herr  Geheimer  Ober- 
Regierungsrath  Dr.  Althoff,  im  Auftrage  und  in  Vertretung  des  Herrn  Ministers,  und  die 
Mitglieder  der  Rerliner  Akademie,  Herren  Th.  Mommsen,  Vahlen  und  Diels  Theil.  Nach 
eingehender  Erorterung  wurde  ich  schliesslich  zur  Abfassung  einer  gutachtlichen  Aeusserung 
iiber  Redeutung,  Geschichte,  Plan  und  voraussichtliche  Kosten  eines  solchen  Unternehmens 
veranlasst.  Dieses  zur  Uebermittelung  an  das  Ministerium  der  Akademie  eingesandte 
Schriftstiick  ist  mit  Genehmigung  des  ersteren  in  den  Sitzungs-Rerichten  der  Akademie 
vom  9.  Juli  1891  S.  671 — 684  veroffentlicht  worden. 

Regleitet  erscheint  es  hier  (S.  685  —689)  mit  den  von  der  Akademie  ihm  hinzu- 
gefiigten  Remerkungen,  denen  (S.  690)  eine  kurze  Notiz  iiber  das  Verfahren  beigefiigt  worden 
ist,  nach  welchem  die  Verzettelung  der  Schriften  fur  das  von  der  Savigny-Stiftung  in  Angriff 
genommene  lateinische  Rechtslexikon  vorgenommen  worden  ist. 

Die  jedem  Einsichtigen  ohnehin  unzweifelhafte  Redeutung  eines  solchen  Unter- 
nehmens wird,  meine  Ausfiihrungen  im  Wesentlichen  bestiitigend,  in  diesem  Gutachten  der 
hohen  Korperschaft  ruckhaltlos  und  unumwunden  anerkannt.  Indem  sie  des  weiteren  eine 
von  meinen  Vorschlagen  abweichende  Organisation  ins  Auge  fasst,  wird  mein  unter 
allem  Yorbehalt  gegebener  „vorlaufiger  Kostenanschlag“  von  einer  auf  etwa  18  Jahre  zu 
vertheilenden  Summe  von  500000  Mark*),  bei  dem  ich  mich  zu  meiner  Genugthuung  mit 
einer  nicht  lange  zuvor  gegen  mich  gethanen  Aeusserung  eines  hervorragenden  und  ein- 
flussreichen  Mitgliedes  der  Akademie,  ohne  bei  meinem  Vorgehen  irgend  eine  Riicksicht 
darauf  zu  beobachten,  in  Uebereinstimmung  fand,  auf  mindestens  das  Doppelte  („nicht  unter 
einer  Million  Mark11)  gesteigert. 

„Eine  derartige  Forderung  von  etwa  50000  Mark  jahrlich  auf  einen  Zeitraum  von 
etwa  20  Jahren  fiir  ein  fundamentales  wissenschaftlich.es  Unternehmen  darf  nicht  erschrecken, 
ja  nicht  einmal  befremden.  Wenn  die  Kosten,  welche  die  preussische  Regierung  bezw.  das 
Reich  durch  viele  Jahre  hindurch  fiir  die  griechische  und  lateinische  Inschriftensammlung 
und  fiir  die  Herausgabe  der  deutschen  Geschichtsc[uellen  aufgewendet  hat,  zusammen- 


*)  Unter  eventueller  Ermassigung  wenigstens  durch  einen  Theil  des  von  erfahrenster  buchhandlerischer 
Seite  in  Aussicht  gestellten  Honorars  von  120000—150000  Mark. 
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gerechnet  werden,  so  werden  sie  fur  jedes  Unternehmen  einen  gleichen  Betrag  theils  er- 
reichen,  theils  sich  ihm  nahern.  Bisher  sind  die  also  aufgewendeten  Gelder  auch  ausser- 
halb  der  Fachkreise  weder  als  iibel  angewandt  noch  als  unbillige  Belastung  des  Staats- 
haushalts  bezeichnet  worden.  Was  in  den  Zeiten  nationaler  Erniedrigung  und  muhsamen 
Aufstrebens  moglich  war,  wird  das  vereinigte  Deutschland  auch  zu  leisten  und  allenfalls 
auch  zu  iibertreffen  vermogen.u 

Nach  solchen  Worten  sollte  man  meinen,  ware  der  hohen  Korperschaft  nichts 
Anderes  ubrig  geblieben,  als  entweder  die  preussische  Regierung  um  die  weitere  Forderung 
eines  solchen  Unternehmens  durch  Anbahnung  der  verfassungsmassigen  Gewahrung  der 
von  der  Akademie  dazu  fur  nothwendig  erachteten  Mittel,  und  zwar,  der  sehr  willkommenen 
Hinweisung  auf  die  Theilnahme  des  gesammten  deutschen  Vaterlandes  gegeniiber,  wenn 
das  zu  erreichen  sei,  von  Reichswegen  anzugehen  — oder  aber  es  doch  zu  begriinden, 
weshalb  sie  — allerdings  fur  den  Uneingeweihten  wenigstens  in  scheinbarem  Widerspruch 
mit  den  eben  mitgetheilten  Aeusserungen  — den  gegenwartigen  Augenblick  nicht  fur  ge- 
eignet  zu  einem  solchen  Vorgehen  halte.*,)  Keins  von  beiden,  vielmehr  enden  diese  Be- 
merkungen  im  Anschluss  an  das  eben  Mitgetheilte  mit  den  beiden  kurz  abbrechenden 
Satzen:  „Aber  wenn  man  in  schwierige  und  weitaussehende  Unternehmungen  nicht  mit 
sehenden  Augen  hineingeht,  so  wird  diese  Blindheit  denselben  nicht  zum  Vortheil  aus- 
schlagen.  Der  rechtzeitige  Hinweis  auf  die  Schwierigkeiten  ist  der  beste  Weg,  um  sie  zu 
uberwinden.u 

Dass  diese  Schwierigkeiten  nach  der  Meinung  der  Akademie  nicht  in  dem  Mangel 
an  geeigneten  Kraften  zur  Ausfiihrung  liegen,  hatte  sie  schon  vorher  in  gerechtem  Selbst- 
bewusstsein  in  den  Worten  ausgesprochen:  „Daran  wird  nicht  zweifeln,  wer  die  deutsche 
Wissenschaft  kennt,  dass  es  an  den  Arbeitern,  den  Gehiilfen  sowohl  wie  den  Meistern 
nicht  fehlen  wird,  wenn  an  solchen  Bau  die  Hand  gelegt  wird,  und  dass  fur  die  zahl- 
reichen  und  schwierigen  Einzelfragen,  welche  in  Betreff  der  Modalitaten  sich  Jedem  auf- 
drangen  und  bei  effectivem  Angreifen  in  noch  weiterer  grosserer  Zahl  hervortreten  werden, 
die  nach  Umstanden  mogliche  praktische  Losung  alsdann  ebenfalls  gefunden  wird.“ 
Dass  sie  nicht  minder  des  Glaubens  ist,  dass  die  finanziellen  Schwierigkeiten  iiberwunden 
werden  konnen,  spricht  sie  in  vollem  Vertrauen,  wie  wir  oben  hervorheben  konnten,  gleicli- 
falls  aus:  was  konnte  unsere  hochste  wissenschaftliche  Korperschaft  veranlassen,  wo  es  sich 
um  ein  von  ihr  selbst  als  hochbedeutsam  anerkanntes  Unternehmen  handelte,  dem  Mini- 
sterium  gegeniiber  sich  vollig  passiv  zu  verhalten,  statt  den  Versuch  zu  machen,  dasselbe, 


“)  Sclion  an  einer  friiheren  Stelle  spricht  sie  es  gleichfalls  ohne  jede  Begrundung  der  gebotenen  An- 
wendung  auf  den  gegenwartigen  Zustand  aus,  nachdem  sie  von  der  Bedeutung  des  thesaurus  gesprochen  hat: 
„Es  ist  das  Vorrecht  der  grossen  Ziele,  dass  sie  ernste  Manner  zwingen  zu  streben  und  zu  hoffen,  selbst  wenn 
ein  unmittelbarer  Erfolg  nicht  abzusehen  ist.  In  diesem  Sinne  ist  die  Frage  angeregt  worden,  wie  dies  Ziel 
sich  erreichen  lasst,  und  in  diesem  Sinne  wird  sie  auch  hier  aufgenommen.“  Ich  meinerseits,  wenn  ich  hier, 
wie  ich  doch  wohl  annehmen  muss,  als  der  Anregende  bezeichnet  werde,  habe,  wenn  ich  nach  einem  Menschen- 
alter  und  nach  dem  inzwischen  erfolgten  Vorgehen  Wdlfflins  die  Angelegenheit  aufs  Neue  offentlich  zur  Sprache 
und  darauf  unserer  Regierung  nahe  brachte,  nicht  beabsichtigt,  damit  nichts  weiter  zu  erreichen,  als  die  langst 
vorhandene  Perspective  auf  eine  unbestimmte  Zukunft  in  neuer  wenig  trostlicher  Beleuchtung. 
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das,  wie  ihr  bekannt  war,  sich  durch  Wort  und  That  bereits  dem  Eingehen  auf  ein  solches 
Unternehmen  geneigt  gezeigt  hatte,  durch  das  Gewicht  ihres  Ansehens  und  ihrer  Griinde 
zu  bewegen,  weitere  Schritte  zur  Verwirklichung  dieses  Unternehmens  zu  thun?  Steht  ein 
solches  Verhalten  im  Einklange  mit  den  hochgemutheten  Worten  des  Gutachtens  „Wie  auf 
alien  anderen  Gebieten  der  mensclilichen  Thatigkeit  fordert  auch  die  Wissenschaft  die 
Organisation  der  Arbeit,  und  wir  Deutsche  durfen  uns  ruhmen,  hierin  die  Spitze  ge- 
nommen  zu  haben  und  zu  behaupten.  Kann  ein  solcher  Wortschatz  iiberhaupt  geschaffen 
werden,  so  wird  er  in  Deutschland  geschaffen,  und  dieses  Vorrecht  schliesst  eine  Pflicht 
ein.“  1st  es  eine  Erfullung  dieser  Pflicht,  die  Hand  nicht  zu  riihren,  um  die  massgebenden 
Factoren,  durch  deren  Hilfe  allein  ein  weiteres  Vorgehen  ermoglicht  wird,  zur  endlichen 
Inangriffnahme  dieser  nun  seit  einem  Menschenalter  auf  die  Tagesordnung  gesetzten  und 
durch  allerlei  ungiinstige  Umstande  bis  auf  den  heutigen  Tag  verschleppten  Angelegenheit 
zu  bewegen?  Dass  unsere  gegenwartigen  finanziellen  Verhaltnisse  in  Preussen,  wie  im 
Reiche  solchen  Wiinschen  im  Augenblick  nicht  eben  giinstig  sind,  kann  ja  nicht  in  Abrede 
gestellt  werden:  aber  das  erwahnt  die  Akademie  nicht  einmal,  im  Gegentheil  stellt  sie  in 
gerechtem  Selbstvertrauen  und  Selbstbewusstsein  die  Leistungsfahigkeit  und  Leistungs- 
willigkeit  des  gegenwartigen  vereinigten  Deutschlands  mindestens  gleich  und  im  Bediirfniss- 
falle  hoher  als  sie  es  in  jenen  schweren  Zeiten  war,  in  denen  vaterlandischem  Sinn  und 
thatkraftiger  Energie  nicht  minder  Grosses  ins  Werk  zu  setzen  gelang.  Die  wissenschaft- 
liche  Instanz,  scheint  mir,  hat  am  wenigsten  die  Aufgabe  durch  ihr  Verhalten,  wenn  nicht 
gar  den  Hemmschuh  zu  bilden,  doch  sich  jeglichen  Antriebes  zum  endlichen  Beginn  eines 
von  ihr  als  Erfullung  einer  nationalen  Verpflichtung  anerkannten  Werkes  zu  enthalten: 
die  Sache  der  Regierung  ist  es  zu  erwagen,  inwieweit  sie  den  ihr  vorgetragenen  und  von 
ihr  an  und  fur  sich  als  berechtigt  bereits  anerkannten  Wiinschen  zur  Zeit  entsprechen 
kann.  Und  wenn  die  Akademie  gegrundete  Ursache  hatte,  anzunehmen,  dass  das  jetzt 
und  zunachst  nicht  der  Fall  sein  werde,  so  hatte  sie  wenigstens  nicht  versaumen 
sollen,  hinzuzufugen,  dass  sie,  falls  dem  so  sei,  diese  wichtige  Sache  doch  nicht  aus 
den  Augen  verlieren  und  so  bald  als  sie  ihr  aussichtsvoll  erscheine,  weiter  ver- 
folgen  werde,  dass  sie  ihre  Forderung,  soweit  es  in  diesem  vorbereitenden  Stadium 
moglich  sei,  der  Staatsregierung  dringend  ans  Herz  lege.  Wenn  dann  die  Staatsinstanz 
ihren  Wiinschen  nicht  augenblicklich  durch  materielle  Forderung  entgegenzukommen  ver- 
mochte,  so  konnte  sie  doch  die  Geneigtheit  aussprechen,  der  Anregung  der  ersten  wissen- 
schaftlichen  Autoritat  im  Lande  im  geeigneten  Augenblicke  Folge  zu  geben,  es  konnte  in- 
zwischen  die  Geneigtheit  der  anderen  Reichsregierungen,  eventuell  (s.  u.)  Oesterreichs 
erforscht  und  ihre  Mitwirkung  angebahnt  werden.  Die  Sache  wurde  nicht,  wie  jetzt  ge- 
schehen,  von  der  Tagesordnung  abgesetzt,  sondern  sie  blieb  auf  der  Tagesordnung  und 
die  Akademie  stand  in  einem  solchen  Falle  auf  der  Wacht,  um  ihre  Antrage,  fur  die 
sie  Geneigtheit  vorhanden  wusste,  wenn  es  sich  als  nothwendig  erwies,  auch  wiederholt  bis  zur 
Erreichung  eines  materiellen  Erfolges  zu  erneuern.  Hoffentlich  wird  sie  diese  von  ihr  selbst 
anerkannte  nationale  Pflicht  auch  ohne  weiteren  von  aussen  kommenden  Antrieb  im  Auge 
behalten.  Sie  kann  es  selbst  am  wenigsten  wollen,  dass  ihre  Worte  auf  die  Dauer  ohne 
die  entsprechenden  Thaten  bleiben. 
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Ebenso  unerwartet,  wie  diese  Passivitat  der  Akademie,  die  meine,  wie  ich  glaubte 
annehmen  zu  miissen,  wohlbegriindete  Hoffnung  auf  einen  unmittelbaren  gedeihlichen 
Fortgang  der  Sache  tauschte,  trat  mir  die  Beflissenheit  der  Presse  entgegen,  sich  mit  der- 
selben  und  in  Verbindung  damit  mit  meiner  Person  zu  beschaftigen.  Nie  hatte  ich  daran 
gedacht,  selbst  eine  leitende  Stellung  bei  der  Ausfuhrung  des  Worterbuches  einzu- 
nehmen;  nur  ganz  bevorzugten,  seltenen  Geistern  ist  es  gestattet,  in  einem  Alter,  wie  dem 
meinigen  (ich  nahere  mich  dem  funfundsiebenzigsten  Lebensjahre),  neue  bedeutende  Dinge, 
so  lebhaft  sie  sich  auch  dafiir  interessiren  mogen,  auch  selbst  noch  ins  Werk  zu  setzen 
und,  wenn  ihre  Ausfuhrung  einen  langeren  Zeitraum  beansprucht,  sie  so  weit  zu  fordern, 
dass  sie  iliren  Nachfolgern  getrost  die  Vollendung  iiberlassen  konnen.  Kaum  aber  konnte 
irgend  eine  Nachricht  iiber  ein  in  Aussicht  genommenes  lateinisches  Worterbuch  sich  nach 
aussen  hin  vernehmbar  gemacht  haben,  so  traten  in  der  deutschen,  wie  in  der  ausser- 
deutschen  Presse  darauf  bezugliche  Telegramme  und  bald  auch  nach  erfolgtem  Abdruck 
der  beiden  Gutachten  ausfuhrliche  Artikel  hervor,  die  sich  damit  beschaftigten.  Des 
lateinischen  Worterbuchs  wurde  in  diesen  Telegrammen  allgemein,  aber  auch  in  dem 
spateren  Stadium  zum  grosseren  Theile,  nicht  als  einer  von  einem  Einzelnen  angeregten, 
von  der  Akademie  wenigstens  vorlaufig  ad  Kalendas  Graecas  vertagten  Plans  erwahnt, 
sondern  es  erschien  als  ein  bereits  in  der  Ausfuhrung  begriffenes  Unternehmen  und  ich 
wurde  dabei  iiberall  als  Leiter  desselben  bezeichnet.  Wenn  das  akademische  Gutachten 
eine  niederschlagende  Wirkung  auf  mich  geiibt  hatte,  so  waren  mir  diese  den  Thatsachen 
vollig  widerstreitenden  Kundgebungen  verdriesslich  und  wurden  mir  in  ihren  Folgen  durch 
Nothigung  zu  fruchtloser  Correspondenz  vielfach  lastig.  Da  sie  einigermaassen  als  signa- 
tura  temporis  dienen  konnen,  sei  es  gestattet,  eine  kurze  Zeit  dabei  zu  verweilen. 

Zunachst  gelangten  an  mich  mehrfache  Wunsche  und  Anerbietungen  von  alteren 
und  jiingeren  Fachgenossen,  die  an  der  Arbeit  fur  das  Worterbuch  theilnehmen  wollten, 
darunter  von  einem  oder  dem  anderen  durch  tiichtige  Leistungen  auf  verwandten  Gebieten 
bekannten  Gelehrten;  auch  nachdem  der  Stand  der  Sache  langst  den  nachstbetheiligten 
Kreisen  bekannt  sein  musste,  traf  noch  von  hochangesehener  fachmannischer  Seite  die  an 
und  fur  sich  im  hochsten  Maasse  begriindete  Empfehlung  zweier  vollig  geeigneter  und  be- 
wahrter  Manner  ein.  Neben  Zuschriften  mit  Anerbietungen  dieser  Art  aus  Deutschland 
fehlte  es  auch  nicht  an  solchen  aus  Holland  und  aus  Amerika. 

Von  einer  Seite  wurde  mir  ferner  ein  beliebiges,  altes  lateinisches  Worterbuch  an- 
getragen,  ein  ungarischer  Buchdrucker  erbot  sich,  mir  fur  „das  grosse  Werk,  das  von  einer 
Commission  beruhmter  Gelehrter  unter  meiner  Leitung  stammen  soll“,  ein  lateinisch-unga- 
risches  und  ungarisch-lateinisch-deutsches  manuale  dictionarium  aus  dem  achtzehnten 
Jahrhundert,  falls  es  mir  „nur  annahernd  entsprache“,  fur  15  fl.  6.  W.  zu  iiberlassen.  Un- 
eigenniitziger  versah  mich  ein  Landgeistlicher,  der  „ein  geniigend  vollstandiges  lateinisches 
Lexicon  oft  vermisst  hatte  und  daher  mit  Freuden  begrtisste“,  mit  einigen  dienlichen  Bucher- 
titeln.  Andere  schickten  mir  die  das  Worterbuch  und  meine  Fiihrerschaft  dabei  betreffenden 
Nummern  ihrer  Zeitungen,  bis  aus  Finnland;  gleichfalls  unentgeltlich,  aber  mit  der  Absicbt, 
einen  geschaftlichen  Vortheil  dadurch  zu  erreichen,  bekam  ich  in  wiederholten  Zusendungen 
Artikelausschnitte  aus  meist  obscuren  franzosischen  oder  belgischen  Blattern,  zuletzt  noch 
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z.  B.  aus  dem  Journal  de  Dreux:  ,Un  dictionnaire  qui  coutera  cher  est  celui  que  va  faire 
le  gouvernement  prussien.  C’est  un  nouveau  dictionnaire  de  la  langue  latine  comprenant 
non  seulement  les  mots  classiques,  mais  encore  ceux  de  la  primitive  et  de  la  basse  latinite. 
Ce  livre  reviendra  a plus  dun  million  de  marks  et  ne  sera  acheve  que  dans  une  vingtaine 
d’annees.  G’est  un  philologue  de  Breslau,  M.  Hertz,  qui  est  charge  de  le  rediger1.  Sie 
stammten  von  einem  Pariser  Institut  le  courrier  de  la  presse  (Boulevard  Montmartre  19) 
mit  der  Devise  „Labor  improbus  omnia  Vincit“  (sic/),  dabei  die  Aufforderung,  dem  directeur 
des  Unternehmens,  Herrn  A.  Gallois,  anzuzeigen,  ob  er  fortfahren  solle,  alle  Artikel  iiber 
meine  Publicationen  zu  sammeln  und  mir  zu  ubersenden  nebst  dem  Tarif  (300  fur  den 
Artikel,  Abonnement  pranumerando  far  100  Artikel  ohne  Zeitbegrenzung  25  fr.  u.  s.  w.). 
Ich  habe  davon  keinen  Gebrauch  gemacht,  halte  aber  doch  die  Nachricht  von  dieser  mir 
wenigstens  bis  daliin  vollig  unbekannten  Einrichtung  zur  communication  aux  interesses 
des  extraits  de  tous  les  journaux  du  monde  et  sur  n’importe  quel  sujet“  in  mehr  als  einer 
Beziehung  fur  interessant  genug,  um  ihrer  hier  gelegentlich  Erwahnung  zu  thun.  Wahrend 
die  Mehrzahl  aller  mir  zur  Gesicht  gekommenen  Artikel  sich  sympathisch  oder  doch  objectiv 
referirend  verhielt,  manche  freilich  nicht  ohne  einen  mehr  oder  minder  sorglichen  Hin- 
blick  auf  die  fur  die  Vollendung  des  Werks  in  Aussicht  genommene  hohe  Summe,  wurde 
mir  doch  auch  der  Einblick  in  eine  Autfassungsweise  verschafft,  die  ein  Gegenstiick  zu  der 
bis  dahin  berechtigten  Aeusserung  der  Akademie  darbietet,  dass  die  bisher  fur  Unter- 
nehmungen  ahnlicher  Art  (fur  die  griechische  und  lateinische  Inschriftensammlung  und  fur 
die  Herausgabe  der  deutschen  Geschichtsquellen)  durch  viele  Jahre  hindurch  aufgewendeten 
theils  gleichen,  theils  annahernd  gleichen  Betrage  „auch  ausserhalb  der  Fachkreise  weder 
als  libel  angewandt  noch  als  unbillige  Belastung  des  Staatshaushalts  bezeichnet  worden 
seien“.  Ich  verdanke  diese  Kenntniss  der  directen  Zusendung  der  Redaction  der  „Werk- 
statt“,  ,,Meister  Konrads  Wochenzeitung“  von  Nr.  52  des  siebenten  Jahrgangs  (26.  Sep- 
tember 1891)  der  „allgemeinen  Ausgabe“,  dieses  „Central-Organs  und  Anzeigeblatts  fur  alle 
deutschen  Gewerbe-Vereine,  Innungen,  Handwerker-Vereinigungen,  Fortbildungs-  undArbeiter- 
bildungs-Vereine,  Herbergen  zur  Heimath  u.  s.  w.“  Nachdem  so  der  Vorschrift  neben  dem 
Titel  „Nachdruck  nur  mit  deutlicher  Quellenangabe  gestattet“  vollauf  Genuge  geschehen  ist, 
ist  es  erlaubt,  den  betreffenden  Artikel  Kreisen,  denen  die  bezeichnete  (entschieden,  wie 
schon  der  Titel  ausweist,  nicht  socialdemokratische)  Zeitschrift  sonst  nicht  zu  Gesicht 
kommen  diirfte,  hier  zuganglich  zu  machen.  Erlautet:  „Eine  halbe  Million  Mark  soli, 
wenn’s  nach  dem  Professor  Martin  Herz  in  Breslau  geht,  der  preussische  Staat  hergeben, 
damit  ein  lateinisches  Lexikon  hergestellt  wird.  Als  ob  es  nicht  genug  solche  alte 
Schwarten  giebt!  Wozu  da  noch  eine  neue!  Freilich  soli  es  ein  Staatsbuch  werden, 
10  Bande  stark,  in  Extraformat.  50  Gelehrte  sollen  18  Jahre  lang  daran  sitzen  und  arbeiten. 
Nein,  die  halbe  Million  ware  wahrhaftig  besser  zu  vervverthen,  als  auf  eine  Sprache,  die 
todt  und  nur  noch  fur  die  Gelehrten  da  ist.  Wenn  die  Herren  die  10  Biichlein  umsonst 
ausarbeiten  wollten,  da  hatten  wir  nichts  dagegen;  aber  soviel  Geld  fur  so  wenig  Nutzen 
— nein,  wir  zahlen  nicht  mit!“  — 

Wenn  von  alledem  nur  die  zumeist  werthvollen  Anerbietungen  von  Arbeitskraften, 
die  einen  freundlichen  Ausblick  auf  eine  hoffentlich  nicht  allzu  entfernte  Zukunft  gewahren, 
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Aufmerksamkeit  verdienten,  so  beanspruchen  dieselbe  von  vornherein  in  hohem  Maasse  die 
Aeusserungen  Wolfflins  in  dem  Schlussheft  des  siebenten  Bandes  desArchivs:  „Zwei  Gut- 
achten  iiber  das  Unternehmen  eines  lateinischen  Worterbuches.“  An  diesen  Aufsatz  sei 
es  mir  gestattet,  einige  weitere  Bemerkungen  anzukniipfen.  Wenig  Veranlassung  bieten  dazu 
die  beiden  ersten  Abschnitte.  In  dem  ersten  werden  die  wesentlich  ubereinstimmenden 
Anschauungen  der  beiden  Gutachten  neben  einander  gestellt,  im  zweiten,  iiber  die  Be- 
deutung  und  iiber  die  Geschichte  des  Unternehmens,  wird  in  dem  mir  vorliegenden  Sonder- 
abdrucke  mir  Dank  gezollt,  dass  ich  der  Theilnahme  Friedrich  August  Wolfs  an  den  auf  Ge- 
winnung  eines  thesaurus  linguae  Latinae  gerichteten  Bestrebungen  gedacht  habe;  da  dieser 
Sonderabdruck  sich  in  der  Hand  vieler  zunachst  ftir  das  Unternehmen  sich  interessirender  Ge- 
lehrter  befmdet,  so  will  ich  darauf  aufmerksam  machen,  dass  an  der  betreffenden  Stelle  in  dem 
spater  ausgegebenen  Archivhefte  auf  meine  Veranlassung  eine  Hinweisung  gegeben  ist,  dass 
diese  Thatsache  sich  schon  von  Heerdegen  in  seinem  Abrisse  der  Geschichte  der  lateinischen 
Lexikographie  im  zweiten  Bande  des  Iwan  Miillerschen  Handbuchs  erwahnt  findet.  Mit 
berechtigtem  Selbstgefiihl  durfte  Wolfflin  hier  des  in  seinem  Archiv  Geleisteten  gedenken: 
fur  das  Lexikon  nicht  nur,  was  hier  allerdings  zunachst  in  Betracht  kommt,  sondern  auch 
fiir  die  Grammatik  im  weitesten  Umfange,  worin  wiederum  vieles  ftir  jenes  Verwend- 
bare  steckt;  er  weist  hier  namentlich  auf  die  Beitrage  zum  afrikanischen  Latein  hin,  die 
auch  Beitrage  zur  Litteraturgeschichte  bieten,  wie  denn  durch  alles  das  der  erwiinschte 
Beweis  geliefert  wird,  „dass  die  Lexikographie  keine  mechanische  Arbeit,  sondern  eine 
wissenschaftliche  Disciplin  sei,  ja  dass  sie,  wie  sie  auf  alle  Gebiete  ein  Licht  wirft,  so  auch 
die  Combination  sehr  weit  gehender  Kenntnisse  zur  Voraussetzung  habe.“ 

In  dem  dritten  Abschnitt,  die  Organisation  der  Arbeit11,  werden  als  „unbestritten“ 
vier  Grundsatze  an  die  Spitze  gestellt:  1)  Ausschpessung  der  Eigennamen,  mit  dem  berech- 
tigten  Hinweis  darauf,  dass  das  nur  eine  Concession  sei,  um  die  Schwierigkeiten  zu  ver- 
mindern,  und  dass  man  in  dieser  oder  jener  Form  auf  die  Sache  zuruckkommen  mussen 
werde;  2)  dass  der  thesaurus  nicht  auf  secundaren  Hilfsmitteln,  sondern  auf  Zettelexcepten 
aus  der  ganzen  lateinischen  Litteratur  aufzubauen  sein  werde;  3)  dass  diese  Zettel  theils 
sammtliche  Belegstellen  enthalten  mussen,  theils  eine  Auswahl  aus  ihnen  getroffen  werden 
miisse;  4)  dass  die  Schriftsteller  nach  den  auch  von  mir  hervorgehobenen  maassgebenden 
Ausfuhrungen  Grobers  im  ersten  Bande  des  Wolfflin’schen  Archivs  bis  auf  die  beiden 
Gregore  und  Isidor  inclusive  ausgezogen  werden  sollen  unter  eventueller  Berucksichtigung 
auch  der  Litteratur  bis  auf  die  Mitte  des  neunten  Jahrhunderts. 

Von  diesen  Grundsatzen  stimme  ich  mit  dem  ersten  und  mit  dem  vierten  uberein, 
den  zweiten  halte  ich  nicht  im  vollen  Umfange  ftir  unbestritten:  das  Meusel’sche  Casar- 
Lexikon  z.  B.  und  nach  seiner  Vollendung  das  Gerber-Greefsche  Worterbuch  zum  Tacitus 
scheinen  bei  genauer  Controle  der  Citate  und  Revision  aller  in  kritischer  Beziehung  nicht 
vollig  unzweifelhafter  Stellen  fiir  das  Worterbuch  direct  verwendbar  und  Wolfflin  weist 
selbst  darauf  hin,  dass  zuverlassige  indices  verborum  so  viel  als  moglich  zu  benutzen  seien, 
um  die  Sammler  zu  entlasten,  indem  er  hinzufiigt,  dass  sie  fiir  den  Kenner  in  grosserem 
Umfange  vorliegen  als  man  glaube,  wie  denn  beispielsweise  das  Lexikon  zu  der  Vulgata  in 
zwei  Folianten,  denen  sich  ein  eigener  Foliant  fur  die  Partikeln  anschliesse,  in  solcher 
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Vorzuglichkeit  vorliege,  dass  mehr  zu  wiinschen  iiberflussig  ware.*)  Auch  die  Akademie  hatte 
die  vorhandenen  nur  als  „fur  eine  derartige  Arbeit  grossentheils  unbrauchbar11  erklart. 

In  Bezug  auf  den  dritten  Punkt  beschaftigt  sich  Wolfflin  zunachst  bestatigend  mit 
dem  von  der  Akademie  ausgesprochenen,  unabweisbaren  Verlangen,  dass  durch  das  Worter- 
buch  auch  „das  Fehlen  eines  Wortes  in  einem  zeitlich  oder  ortlich  Oder  personal  be- 
stimmten  Kreise,  das  oft  wichtiger  ist  als  das  Vorkommen  in  weiterem  Umfange,  miisse 
ermittelt  werden  konnen“  und  mit  der  von  ihr  daran  gekniipften  Forderung  der  „Verzettelung 
des  Wortschatzes  der  wichtigsten  Profanschriftsteller,  sowie  der  lateinischen  Bibel  in  alien 
ihren  Abwandlungen  und  einzelner  Hauptwerke  der  theologischen  Litteratur.  Schon  Wolfflin 
selbst  hatte  diese  selbstverstandliche  Forderung  gestellt  (s.  Archiv  I S.  4;  10;  11).  Aber 
schon  er  bemerkt,  dass  darauf  auch  in  meinem  Vorschlage  die  gebiihrende  Bucksicht  ge- 
nommen  sei:  wenn  ich  die  Forderung  aufstelle,  dass  von  jedem  Worte  seine  Geburt,  sein 
Lebenslauf  nnd,  soweit  es  sich  nicht  dauernd  am  Leben  erhalten  hat,  auch  sein  Tod  aus 
dem  Worterbuche  ersichtlich  sein  musse,  d.  h.  sein  altestes  Vorkommen,  sein  weiterer 
Gebrauch  unt^r  Beobachtung  der  Entfaltung  und  der  Verzweigung  seiner  Bedeutungen  durch 
die  verschiedenen  Epochen  des  lateinischen  Schriftthums  und  innerhalb  derselben  durch 
die  verschiedenen  Gattungen  der  Litteratur  und  ihrer  einzelnen  Vertreter 
und  an  den  verschiedenen  Gebrauchsstellen,  endlich  eventuell  sein  a 1 1 - 
mahliches  und  schliesslich  sein  volliges  Ver schwinden,  dass  man  von  seltener 
vorkommenden  Wortern  alle  Belege  verzeichne,  von  gewohnlichen  und  durchweg  gangbaren 
nur  eine  Anzahl  von  Stellen,  zum  Theil  nur  durch  Ziffern,  bezeichne  oder  bei  sehr  aus- 
gedehntem  Gebrauch  durch  ein  „etc.“  oder  „ff“,  so  folgt  doch  daraus,  dass  man  solche 
Worter  bei  den  Schriftstellern,  bei  denen  sie  nicht  genannt  werden,  auch  nicht  zu  suchen 
hat,  da  sonst  eine  oder  eine  Anzahl  von  Stellen,  eventuell  mit  einem  „etc.“  oder  „ff.“, 
des  Vorkommens  des  betreffenden  Worts  bei  ihnen  zu  fmden  sein  mtissten.  Jedenfalls 
sind  wir  in  dieser  Beziehung  einig. 

Wenn  aber  das  akademische  Gutachten  dem  bisher  allgemein  geubten  Verfahren 
gegeniiber,  die  einzelnen  Schriftsteller  unter  einzelne  Mitarbeiter  zu  vertheilen,  sich  auf  die 
bei  dem  Grimm’schen  Worterbuch  gemachten  Erfahrungen  beruft,  so  iibersieht  es,  dass 
hier  denselben  keine  Instructionen  gegeben  waren,  die  ein  solches  Vorgehen  ausschlossen, 
oder  doch  sehr  mangelhafte.  Somit  ist  der  Schluss  hinfallig,  dass  dieselbe  Erfahrung  sich 
mit  Nothwendigkeit  bei  einem  jeden  Unternehmen  wiederholen  werde,  das  auf  die  vereinte 
Thatigkeit  Vieler  angewiesen  sei.  Es  muss  hier  durch  die  Instruction  dahin  gesorgt  werden, 
dass  kein  Wort  und  keine  Bedeutung  desselben  tibergangen,  sondern  dass  auch  von  den 
gangbarsten  und  gewohnlichsten  einige  Beispiele,  dass  dagegen  die  seltener  vorkommenden 
Worte  absolut  vollstandig  angefiihrt  werden;  was  dariiber  ist,  ist  vom  Uebel,  wie  mich 
bedtinken  will:  die  Arbeit  wird  jedenfalls  ohne  irgend  erheblichen  Nutzen  bedeutend  ver- 
grossert,  wenn  man  jedes  einzelne  mit  der  Scheere  ausgeschnittene  Wort  auf  einen  Zettel 
klebt,  dem  dann  erst  spater  die  nothige  Erganzung  hinzugefugt  wird.  Jenes  Verfahren 

*)  Gemeint  ist  Repertorium  biblicum  seu  Concordantia  S.  Scripturae.  Augustae  Vindel.  1751.  2 vols. 
fol.  und  Partium  sive  dictionum  indeclinabilium  utriusqne  Testamenti  absolutissimus  index.  Basil.  1561.  Auch 
eine  neuere  franzosische  Concordanz  giebt  es.  (Mittheilung  des  Prof.  Wolfflin). 
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zeigt  sich  nur  da  nothwendig,  wo  es  auf  absolute  Vollstandigkeit  ankommt,  und  mag  daher 
immerhin  bei  einer  Anzahl  von  Schriftstellern  anzuwenden  sein,  sicher  aber  als  Ausnahme, 
nicht  als  Regel.  Auf  alle  Falle  aber  trete  ich  mit  der  Akademie  gegen  Wolfflin  dafiir  ein, 
dass  die  Ausziehenden  die  Texte  nur  einmal,  nicht  24  mal  fur  jeden  einzelnen  Buchstaben, 
excerpiren:  es  ist  das  eine  Forderung,  die  so  sehr  dem  allgemeinen  Menschenverstande 
entspricht,  dass  ich  nichts  zu  ihrer  Begrundung  hinzufuge. 

Zum  vierten  Theile  ,,Arbeiter  und  Leitung“,  wie  zum  fiinften  „Zeit  und  Geld“  habe 
ich  Weniges  zu  bemerken: 

1.  Ueber  Einzelheiten  der  Organisation  mag  ich  mich  nicht  auslassen;  mit  Recht 
sagt  das  akademische  Gutachten:  „iiber  die  Modalitaten  dieser  Organisation  schon  jetzt  zu 
rechten,  scheint  kaum  der  Sache  forderlich  zu  sein“. 

2.  Dass  die  zu  vertheilenden  Schriftwerke  die  von  mir  angegebene  Zahl  einiger- 
maassen  iibersteigen,  mag  zugegeben  werden;  dafiir  ware  dann  eventuell  ein  Theil  der  Ein- 
nahme  aufzuwenden. 

3.  Wenn  die  Akademie  die  Aufsicht  tiber  das  ganze  Unternehmen  fiihren  soil,  ist 
jedenfalls  die  Bestallung  eines  oder  einiger  Commissarien  nothig,  urn  mit  der  Oberleitung 
des  Unternehmens  in  steter  Yerbindung  zu  stehen,  und  es  wird  sich  kaum  anders  machen 
lassen,  als  dass  der  oder  die  Leiter  des  Unternehmens  sich  am  Sitze  der  Akademie  be- 
finden.  Sollten  sich  aber,  wie  ich  es  von  vornherein  ins  Auge  gefasst  habe  und  nur 
schliesslich  aus  Zweckmassigkeitsgriinden  in  meinem  der  Akademie  vorgelegten  Gutachten 
unterdriickt  habe,  wie  es  aber  die  Akademie  wenigstens  in  Bezug  auf  das  Reich  andeutet, 
das  Reich  und  Oesterreich  sich  an  der  Losung  dieser  Aufgabe,  wie  hochst  wiinschenswerth, 
betheiligen,  so  ware  zunachst  aus  den  betreffenden  gelehrten  Korperschaften  eine  Com- 
mission einzuberufen  und  ihr  miisste  man  alles  Weitere  anheimstellen;  sie  wiirde  die  ersten 
Anordnungen  zu  treffen  haben,  sie  wiirde  sich  spater  mit  den  Leitern  jahrlich  oder  halb- 
jahrlich  vereinigen. 

Abgesehen  davon,  dass  auf  diese  Weise  die  Kosten  des  Unternehmens  nicht  allein 
Preussen  zufallen  wiirden,  bietet  diese  Einrichtung  unbestreitbaren  Vortheil.  Sie  ermoglicht 
es,  die  Herren  Wolfflin  und  von  Hartel  mit  ihrem  Anhange  demselben  zuzufiihren.  Was 
den  Ersteren  betrifft,  so  erscheint  es  sowohl  nach  der  Richtung  und  nach  dem  Erfolge 
seiner  Studien  als  nach  den  Verdiensten,  die  er  sich  um  die  Sache  des  thesaurus  bereits 
erworben  hat,  fast  unumganglich,  was  den  Anderen,  so  reprasentirt  er  die  hochwichtige, 
patristische  Seite  des  Unternehmens  in  Folge  seiner  Stellung  zu  der  von  der  Wiener 
Akademie  unternommenen  Ausgabe  der  lateinischen  Kirchenschriftsteller.  Durch  sie  ist  in 
beiden  Landern  mittelst  der  Betheiligung  an  den  Arbeiten  des  Archivs  wie  an  jener  Aus- 
gabe eine  Reihe  wohlgeschulter  Arbeiter  vorhanden,  die  sich  von  selbst  dem  thesaurus 
darbieten  und  von  denen  die  verhaltnissmassig  zahlreichen  Wiener  ausserdem  den  Vortheil 
haben,  dass  die  reichen  fur  das  corpus  scriptorum  ecclesiasticorum  Latinorum  gesammelten 
Materialien  ihnen  am  leichtesten  zuganglich  sein  werden  und  dass  sie  selbst  mit  diesem 
ganzen  Gebiete  wohl  am  meisten  vertraut  sind. 
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